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Frag and
Contract:

� Il know how quasi centenario e le tecnologie introdotte nella 
lavorazione dei materiali vengono messe a disposizione di architetti, 
decoratori, interior designers e developers per offrire un servizio specifico 
dedicato alle realizzazioni contract. La solida esperienza di Frag e la sua 
struttura versatile garantiscono un supporto concreto in tutti gli stadi di 
realizzazione, dalla fase progettuale ai servizi post vendita, assicurando un 
servizio contract dedicato, su misura ed estremamente professionale.

� The expertise gained by Frag in almost a century of business and 
the manufacturing technologies employed are made available to architects, 
decorators, interior designers and developers as a service deliberately 
geared towards achieving successful contract completion. Frag’s significant 
experience and versatile structure ensure a commitment to consistent support 
in all stages of the process, from initial design to post-sales, guaranteeing a 
dedicated, tailored and highly professional contract service.



Prodotti seriali /
Serial products:

� Le ultime collezioni dell’azienda confermano l’intenzione di Frag di ampliare e consolidare la sua proposta 
coordinata, composta da differenti tipologie merceologiche e ispirata ad un’eleganza contemporanea ed inter-
nazionale, grazie anche a nomi del design italiano ed internazionale. Lo stile essenziale e sofisticato dell’azien-
da e la sua eccellenza produttiva, emblema del made in Italy, si confermano il leitmotiv in grado di legare con 
maestria progetti e ispirazioni differenti.

� The company’s latest collections confirm Frag’s desire to expand and consolidate its coordinated range, with 
elegant and stylish creations by leading Italian and international designers. The company’s essential sophisti-
cated style and production prowess, a flagship of Made in Italy quality, form a common thread of excellence 
running through different projects and inspirations.
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Prodotti seriali modificati/
Modified serial products:

� Per rispondere alle esigenze del mondo del progetto e alle richieste di interior decorator e progettisti, l’a-
zienda offre la possibilità di personalizzare prodotti e collezioni a catalogo con rivestimenti, finiture e mate-
riali ad hoc. Tra gli strumenti messi a disposizione da Frag, anche una libreria digitale con oltre 100 disegni 
tecnici 2D e 3D. 

� To respond to the needs of project work and the demands of interior decorators and designers, the com-
pany offers the option of personalising catalogue products and collections with ad hoc upholstery, finishes 
and materials. Among the tools available from Frag is a digital library containing over a hundred 2D and 3D 
technical drawings.



Prodotti bespoke /
Bespoke products:

� Accanto alla vasta proposta di prodotti a catalogo e alla personalizzazione seriale, il servizio Tailor Made 
offerto dall’azienda permette, inoltre, di realizzare prodotti ad hoc su disegno dei progettisti. Il know-how di 
Frag, il suo legame con il mondo del progetto, la sua abilità nel lavorare con materiali e rivestimenti differenti 
la rendono il partner ideale per realizzazioni custom made.

� In addition to an extensive range of catalogue products and serial personalisation, the company’s “Tailor 
Made” service also offers ad hoc products to specific designs. Frag’s expertise, familiarity with project work, 
and ability to work with a range of materials and upholsteries make it the ideal partner for custom creations.
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Case Study:

     Nella cornice di uno splendido aeroporto con le vetrate affacciate sulle partenze per mete lontane, il bar 
centrale è il punto di ritrovo di viaggiatori da tutto il mondo.
Nel locale arredato completamente con prodotti Frag, la fanno da padrona la sedia Sofy, prodotto di punta 
del catalogo Frag, la poltrona lounge ed il divanetto Public, customizzato su richiesta con la base in legno, e al 
bancone del bar, lo sgabello Sofy progettato e realizzato unicamente per soddisfare le esigenze del cliente.

    In the beautiful setting of an airport with windows overlooking departures to far-away destinations, the 
central bar is the main place for travelers from all over the world.
In the restaurant entirely furnished with Frag products, there is the Sofy chair, a bestseller product from 
Frag’s catalog , the Public lounge chair and sofa, custom made to order with a wooden base and at the bar 
counter, the Sofy stool, designed and manufactured only to satisfy the customer’s needs.
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From SERIAL PRODUCTS..                                                        ..To CUSTOM
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Residential:

    L’azienda si pone come interprete di uno stile essenziale e sofisticato volto 
a evocare un forte impatto visivo, una perfetta sintesi tra fattori estetici e fun-
zionali. Luce, forma, materia: una visione completa e innovativa per l’abitare 
contemporaneo.
La leggerezza del design si veste di energia pura per plasmare magiche, uni-
che espressioni di creatività, forza e versatilità. La sensazione che ne deriva è 
di sentirsi avvolti da elementi di arredo che accolgono in un contesto fami-
liare e confortevole: dalla sala da pranzo alla camera da letto, passando per il 
salotto, i comuni denominatori sono qualità e gusto.

    The company aims to recreate a simple and sophisticated style, designed to 
be visually striking, a perfect blend of aesthetics and function. Light, shape 
and material are combined for a complete and innovative vision of contempo-
rary living.
The ethereal nature of the design is filled with pure energy to form magical 
and unique expressions of creativity, strength and versatility. As a result, the 
pieces of furniture envelop you, welcoming you into a domestic and comfor-
table environment: from the dining room and the bedroom to the living 
room, the common denominators are quality and style.
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Bars & 
Restaurants:

   L’eleganza discreta delle collezioni Frag riesce a dialogare perfettamente con 
designer e progettisti, inserendosi negli ambienti e nelle realtà più diverse 
portando un valore aggiunto in ogni realizzazione.
Lo stile senza tempo dei prodotti Frag esalta, completa e definisce eleganti 
location ed interni raffinati: una sala di un esclusivo ristorante del centro, un 
caffè della lounge di un prestigioso club.

    The subtle elegance of Frag’s collections fits perfectly with the aims of 
designers and architects, adding value whenever they are used, in the widest 
possible range of environments and locations.
The timeless style of Frag’s products enhances, defines and adds the finishing 
touches to elegant locations and refined interiors: a salon of an exclusive 
downtown restaurant, a café of the lounge of a prestigious club.
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Hospitality:

    Nella cornice di un albergo di lusso o di un boutique hotel, l’eccellenza dei 
prodotti Frag crea un percorso narrativo dal forte segno grafico e architetto-
nico dove le linee squadrate o sinuose riprendono, anche forme strutturali.

    In the context of luxury or boutique hotel, the excellence of Frag’s products 
creates a strong design and architectural narrative, where the angular or cur-
ved lines also echo structural shapes.
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Marine:

    La cifra stilistica che delinea il concept di uno yatch, passa attraverso la 
scelta degli arredi dei suoi spazi. Così le linee raffinate, contemporanee e con-
fortevoli delle sedute Frag, contribuiscono a creare un’atmosfera ospitale ed 
accogliente quanto ricercata ed elegante.

    The style that underpins the concept of a yatch is defined by the furniture 
chosen for the environment. The refined, contemporary and comfortable 
lines of Frag’s chairs help to create an atmosphere that is cosy and inviting yet 
at the same time stylish and elegant.
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Selezione di Referenze/
Selected References:

BAR & RESTAURANTS
Sartory Restaurant, Germany
Restaurant Rica Nidelven Hotel, Trondheim, Norway
Bar The Montcalm, London, Uk
Restaurant Camping Relax Haller, Luxembourg
Restaurant Rica Seilet Hotel, Molde, Norway
Restaurant Selfie Restaurant, Mosca
Restaurant Galvin At Centurion Club, Uk
Restaurant Hongger Hor, Switzerland
Restaurant Sartory Restaurant, Germany
Bar Cafe Krasnodar, Krasnodar, Russia
Restaurant Guccio Restaurant, Singapore
Restaurant Rappongi Ukai Tei Restaurant, Tokyo, 
Japan
Restaurant + Lounge Pullman Hotel Paris Tour Eiffel, 
France
Restaurant Ristorante Mountain Blue, South Korea

HOSPITALITY
Hotel Mandarin Oriental, Zurich, Swiss
Club C - Hong Kong
Hotel Pullman Tour Eiffel - Paris
Hotel Soho Grand Hotel, Azov, Russia
Hotel Motel One 
Hotel City Sued Muenchen, Germany
Hotel Alpenhof Zermatt, Switzerland
Hotel Laico Tunis Hotel Laico, Tunisia
Hotel Mirabeau, Switzerland
Atlantic Hotel Bremen, Germany
Jeju Grand Hotel, South Korea
Hotel La Finca Golf, Algorfa (Alicante), Spain
Hotel Wulfenia, Austria
Pullman Hotel Tour Eiffel, France
Rica Nidelven Hotel, Trondheim, Norway
Camping Relax Haller, Luxembourg
Rica Seilet Hotel, Molde, Norway
Hongger Hor, Switzerland
Atlantic Hotel Bremen, Germany
Grand Hotel Tyson, Las Vegas, Usa
Hotel La Finca Golf, Algorfa (Alicante), Spain
Hotel Fly Away, Kloten, Switzerland

Hotel Wulfenia, Austria
Hotel Port Baku Residence, Baku, Azerbaijan
Hotel Jeju Grand Hotel, South Korea
Lobby + Restaurant Pullman Hotel Roissy Pole, 
France
Hotel Raffles Hotel, Australia
Hotel Metropole Hotel Birmingham, Uk
Hotel Turna, Liechtenstein
Hotel Laguna Baycourt Club Hotel & Spa Resort, 
Kaiyocho, Japan
Hotel Kitzhof, Austria 
Mariott Viewline Resort Snowmass, Autograph Col-
lection, Colorado, USA
Hotel Voco, Chicago, USA 

MARINE
460Exp Moka superyacht - Sanlorenzo
Riva 90 Argo
Cruise Line Bar Norwegian Epic, Usa
Norwegian Epic, Usa
Cantieri Navali Falcon
Carnival
Costa Crociere
Heesen Yachtbuilder
Superyacht Lagoon Seventy7, Nauta Design
Azimut Benetti
CRN Mega Yacht 
Ferretti Group
Tankoa Yachts
Beneteau Group
Princess yacht y 85 and 78

OTHER PROJETS
Fotografiska Museum, Berlin, Germany
Corporate Diagio Ltd., Uk
Corporate Novartis, Switzerland
Office Rabobank Group, Holland
Government Building Rus Torgoviy Dom, Russia
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I Tessuti e i Materiali/
Fabrics & Materials:

    Le collezioni FRAG sono totalmente Made in Italy e sono realizzate con 
materiali di prima qualità.
Pelli e tessuti ignifughi e dall’alta resistenza, si uniscono ad una selezione di 
tessuti tested-in disponibili su richiesta.

    The FRAG collections are totally Made in Italy using top quality materials.
Fire-retardant and highly resistant leathers and fabrics are combined with a 
selection of tested-in fabrics available on request.
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     L’attenzione di Frag nei confronti della precisione e della puntualità dei 
processi di produzione ha preso forma, nel tempo, in controlli, verifiche e 
certificazioni che testimoniano ed attestano periodicamente laqualità del 
lavoro in azienda. L’azienda può effettuare, su richiesta, test e collaudi anche 
su prodotti personalizzati e su quelli Bespoke per poter richiedere l’eventuale 
certificazione necessaria alla fornitura.

 Frag’s commitment to precise and punctual manufacturing processes has 
developed over time to encompass checks, verifications and certifications that 
regularly attest to the quality of the company’s output. On request, the com-
pany can perform any tests and trials required for certification of customised 
and bespoke products.

La Sostenibilità 
e le Certificazioni/
Sustainability & 
Certifications:



CERTIFICAZIONI SISTEMA DI GESTIONE/
MANAGEMENT SYSTEM CERTIFICATIONS

MATERIALI A BASE DI LEGNO (MATERIALI LIGNEI)/
WOOD-BASED MATERIALS (WOODEN MATERIALS) 
100% CARB  Certificazione rilasciata dall’agenzia governativa California Air 
Resources Board che garantisce il mantenimento di alti standard di qualità 
dell’aria, in riferimento a svariati inquinanti volatili.

100% CARB Certification issued by the California Air Resources Board govern-
ment agency which guarantees the maintenance of high air quality standards, in 
reference to various volatile pollutants.

FSC™ (Forest Stewardship Council), provenienti da foreste gestite responsabil-
mente certificati.

FSC™ (Forest Stewardship Council), coming from responsibly managed certified 
forests.

SUSTAINABLE SUPPLIERS
Oltre il 90% dei fornitori della filiera sono locali per assicurare un approvvi-
gionamento tracciabile, socialmente ed ecologicamente responsabile. Ogni 
fornitore è soggetto costantemente ad un’ispezione dal responsabile di controllo 
qualità.
 
Over 90% of suppliers in the supply chain are local to ensure a traceable, so-
cially and ecologically responsible supply; Each supplier is constantly subject to 
inspection by the quality control manager.

Gli impianti fotovoltaici presenti sul nuovo stabilimento garantiranno una 
produzione energetica di circa 200.000 kWh/anno, con un risparmio di circa 
100 tonnellate annue di CO2. 

The photovoltaic systems present on the new factory will guarantee an energy 
production of approximately 200,000 kWh/year, with a saving of approximately 
100 tons of CO2 per year.

IMPIANTI ENERGETICI ECOLOGICI/
ECOLOGICAL ENERGY SYSTEMS

IMBALLAGGI ECOLOGICI/
ECOLOGICAL PACKAGING
Sono stati definiti degli standard ecologici di imballaggio grazie all’acquisto 
macchinario per la creazione cartoni su misura. 
Sono state eliminate oltre il 70% di plastiche e polistiroli ed ogni prodotto ha 
il suo imballo per spedizioni sicure. Possibilità di avere imballaggi speciali su 
richiesta.

Ecological packaging standards have been defined thanks to the purchase of 
machinery for creating customized cartons. 
Over 70% of plastic and polystyrene have been eliminated and each product has 
its own packaging for safe shipping. Possibility of having special packaging on 
request.

FRAG è membro del CATAS, ente certificatore con un laboratorio che si occu-
pa di prove, analisi e test sui prodotti.
L’azienda può effettuare, su richiesta, test e collaudi anche su prodotti per-
sonalizzati e su quelli Bespoke per poter richiedere l’eventuale certificazione 
necessaria alla fornitura.

FRAG is a member of CATAS, a certification body with a laboratory that deals 
with tests, analyzes and tests on products. 
The company can also carry out, upon request, tests and inspections on custo-
mized and bespoke products in order to request any certification necessary for 
the supply.

FSC™ CATAS



Company info:

Frag Srl
Via dei Boschi 2
33040 Pradamano
Udine Italia
Tel. +39 0432 671375
contract@frag.it
www.frag.it

Frag reserves the right to
introduce any changes
to its own models without
prior notice.
Color tones may vary from
one dye lot to another.

© 2023 by Frag srl
All rights reserved


